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TERMOSTATO PARA FAN-COIL

( Instalación 
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3 = heating / calefaccion / riscaldamento / chauffage

4 = cooling / refrigeraçion / raffreddamento / réfroidissement
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‡  5-6 = fan continuous / vent. en continuo / vent. permanente / vent. continuous

    4-6 = fan cycled / vent. en automático / vent. automatico / vent. automatique

3

2

1

1

2

3

4

6

7

8

9

10

11

5

L

N

230V~  4(2)A

T6574A

‡

3

2

1

3 = heating / calefaccion / riscaldamento / chauffage

4 = cooling / refrigeraçion / raffreddamento / réfroidissement

‡  5-6 = fan continuous / vent. en continuo / vent. permanente / vent. continuous

    3-6 = fan cycled / vent. en automático / vent. automatico / vent. automatique
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‡  3-4 = 2-pipe fan-coils / 2-tubos / 2-tubi / 2-tuyaux

    5-6 = fan continuous / vent. en continuo / vent. permanente / vent. continuous

    4-6 = fan cycled / vent. en automático / vent. automatico / vent. automatique
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5-6 = 4-pipe fan-coils / 4-tubos / 4-tubi / 4-tuyaux

          fan continuous / vent. en continuo / vent. permanente / vent. continuous 
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4 = auxiliary electric heating / calefaccion auxiliar / risc. ausiliario / chauffage auxiliaire
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‡  5-6 = fan continuous / vent. en continuo / vent. permanente / vent. continuous

    C-6 = fan cycled / vent. en automático / vent. automatico / vent. automatique

/

‡ 3-6  &  3 = heating / calefaccion / riscaldamento / chauffage

   4-6  &  4 = cooling / refrigeraçion / raffreddamento / réfroidissement
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FAN-COIL THERMOSTAT

TERMOSTATO DE FAN-COIL

TERMOSTATO PER FAN-COIL
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Energy savings switch must be wired as for a 230Vac installation, to ensure compliance with the requirements of the CE mark.
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Modo Instalador ( xxxxxxxxxxxxxxxxxx ( xxxxxxxxxxxxxxxx ( xxxxxxxxxxxxxx











English�






Español�






Italiano�






Français�
Código


xxxx


xxxx


xxxx�
Ajuste Fábrica


xxxxxxxxxxxxxxxx


xxxxxxxxxxxxxxxxxxx


xxxxxxxxxxxxxx�
Otros Valores


xxxxxxxxxxxx


xxxxxxxxxx


xxxxxxxxxxx�
�
Escala Temperatura�
�
�
�
tS�
(C�
(F�
�
Banda Muerta�
�
�
�
db�
2(C (4(F)�
2, 3, 4(C (3, 4, 5(F)�
�
Modo Operación Calor o Frío�
�
�
�
OP�
0 = refrigeración �
1  calefacción �
�
Ahorro de Energía


Punto de Consigna de Frío�
�
�
�
uC�
25(C (77(F)�
25...30(C (77…90(F)�
�
Ahorro de Energía


Punto de Consigna de Calor�
�
�
�
uH�
18(C (65(F)�
10...18(C (50…65(F)�
�
Mínimo Tiempo Frío Off (minutos)�
�
�
�
CO�
0�
0, 3, 4, 5�
�
Mínimo Tiempo Calor Off (minutos)�
�
�
�
HO�
0�
0, 3, 4, 5�
�
Punto de Consigna mínimo frío�
�
�
�
CL�
10(C (50(F)�
10…30(C (50…90(F)�
�
Punto de consigna máximo calor�
�
�
�
HL�
30(C (90(F)�
10…30(C (50…90(F)�
�
Entrada Ahorro de Energía�
�
�
�
ES�
1 = circuito cerrado


= xxxxxxx


= xxxxxxx


= xxxxxxxx�
0 = circuito abierto


= xxxxxxx


= xxxxxxx


= xxxxxxx�
�
Punto de consigna o Temperatura Ambiente�
�
�
�
rt�
1 = Temperatura ambiente


= xxxxxxx


= xxxxxxxx


= xxxxxxx�
0 = Punto de consigna


= xxxxxxx


= xxxxxxxx


= xxxxxxx�
�



Modo Instalador


El XE99 permite cambiar los parámetros de operación vía  Modo Instalador.  Cada parámetro de operación tiene un código de 2 letras, que se muestra en pantalla durante la programación del Modo Instalador, y un valor por defecto, que se usa cuando la unidad es encendida por primera vez.


Programación


Presionar ( para cambiar el punto de consigna de temperatura a 10(C (50(F) o al mínimo valor posible.


Esperar hasta que se muestre la temperatura ambiente.


Presionar y mantener ( ( a la vez durante unos 3 segundos hasta que aparezca el primer código de parámetros tS 


La escala de temperatura puede entonces ser cambiada, si se quiere, presionando (


Presionar ( para moverse al siguiente parámetro.


Cuando se muestre el código del parámetro, presionar ( una vez para mostrar el valor de preajuste en fábrica.


Continúe presionando ( para mostrar todos todos los valores posibles de este parámetro en secuencia.


Cuando se vea el valor deseado, seleccionarlo presionando ( una vez.  Ello producirá que además se pase al siguiente parámetro, cuyo identificador se mostrará en pantalla.


Continúe usando ( para moverse de un parámetro al siguiente, y ( para alterar el valor del parámetro.


Cuando el último parámetro  rt  ha sido seleccionado, una última presión en ( hará que la pantalla vuelva al modo de operación normal.


Para volver a cargar los valores de parámetros por defecto de fábrica, cambiar la escala de temperatura  tS  de (C a (F y volver de nuevo atrás.


______________________________________________________________________________________________________





Wiring Diagrams ( Diagramas de Cableado ( Schemi Elettrici ( Diagrams de Cablage





Energy Savings Input ( xxxxxxxxxxxxxxxx ( xxxxxxxxxxxxxxxx ( xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx
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( sonda a distancia 
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